das adas iekaisums: lidziet mediku palidzi-
bu. P362 Novilkt piesarnoto apgérbu. Vairak
informacijas skatiet mdsu vietné pieejamaja
drosibas datu lapa.

UZGLABASANA: Uzglabat vés3, sausa un labi
ventiléta vieta. Sargat no tieSu saules staru ie-
tekmes, karstuma un atklatas liesmas. Uzgla-
ba3anas temperatdra: < 30°C Péc deriguma
termina beigadm izmetiet produktu.

SASTAVS: 100g satur: 9,75g sarmainu tirisa-
nas savienojumu, pretputo3anas vielas, palig-
vielas un ddeni.

NL (Nederlands)

BEOOGD DOEL: actisolve® aspiclean is een
concentraat voor de reiniging en deodorisatie
van dentale afzuigsystemen, speekselbakjes
en amalgaamscheiders. Het is geschikt voor
wekelijkse reiniging.

BEOOGDE GEBRUIKERS: Het product is be-
doeld voor gebruik door tandheelkundige en
zorgprofessionals die kennis hebben van de
desinfectie van medische hulpmiddelen. Het
product mag niet rechtstreeks op patiénten
worden gebruikt.

GEBRUIKSAANWIJZING: Draag ter bescher-
ming een laboratoriumjas, huishoudhand-
schoenen en een veiligheidsbril. Reinig de
afzuigunit wekelijks of overeenkomstig de lo-
kale voorschriften. Spoel de afzuigunit na chi-
rurgische ingrepen en v66r de reiniging gron-
dig met water. Bereid 2 liter werkoplossing
volgens de doseertabel. Zuig 1,5 liter van de
werkoplossing op en giet de resterende 500
mlin het speekselbakje. Laat inwerken. Spoel
na de reiniging grondig met water. Niet com-
patibel met aluminium, koper, gegalvaniseerd
staal en polyurethaan. Een lijst met compati-
bele en incompatibele materialen is beschik-
baar op onze website. Als u niet zeker bent
van de materiaalsamenstelling van het te des-
infecteren medische hulpmiddel, neem dan
v66r gebruik contact op met de fabrikant. le-
dere ernstige gebeurtenis die zich heeft voor-
gedaan in verband met het hulpmiddel moet
worden gemeld aan de fabrikant en de be-
voegde autoriteit van de lidstaat waar de ge-
bruiker en/of patiént is gevestigd.
BEPERKINGEN: ALLEEN VOOR PROFESSIONEEL
GEBRUIK. Niet bedoeld voor gebruik op inva-
sieve medische hulpmiddelen. Niet mengen
met andere producten.

HANDELINGEN: GEVAAR H290 Kan bijtend
zijn voor metalen. H315 Veroorzaakt huidir-
ritatie. H318 Veroorzaakt ernstig oogletsel.
P280 Beschermende handschoenen/bescher-
mende kleding/oogbescherming/gelaatsbe-
scherming dragen. P302 + P352 BIJ CONTACT
MET DE HUID: met veel water en zeep was-
sen.P305 + P351 + P338 BIJ CONTACT MET DE
OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedu-
rende een aantal minuten; contactlenzen ver-
wijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.
P310 Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of
een arts raadplegen. P332 + P313 Bij huidirri-
tatie: een arts raadplegen. P362 Verontreinig-
de kleding uittrekken. Meer informatie is te
vinden in het Veiligheidsinformatieblad dat

beschikbaar is op udm.swiss.

OPSLAG: Bewaren op een koele, droge en goed
geventileerde plaats. Uit de buurt houden van
direct zonlicht, hitte en open vuur. Opslagtem-
peratuur: < 30 °C. Het product na de vervalda-
tum weggooien.

SAMENSTELLING: 100 g bevat 9,75 g alkalische
reinigingsmiddelen, schuimremmers, hulpstof-
fen en water.

NO (Norsk)

TILTENKT FORMAL: actisolve® aspiclean er
et kraftig konsentrat for rengjering og lukt-
fierning av dentalt sugeutstyr, spyttevasker
og amalgamseparatorer. Perfekt for ukentlig
rengjering.

TILTENKTE BRUKERE: Produktet er ment for
bruk av tannleger eller helsepersonell med
spesifikk kunnskap om desinfisering av medi-
sinsk utstyr. Produktet skal ikke brukes direk-
te pa pasienter.

BRUKSANVISNING: For din egen sikkerhet, bruk
laboratoriefrakk, husholdningshansker og ver-
nebriller. Rengjor sugeenheten ukentlig eller i
henhold til lokale forskrifter. Skyll sugeenhe-
ten grundig med vann etter kirurgiske inngrep
og for rengjering. Tilbered 2 liter brukslesning
ihenhold til doseringstabellen. Aspirer 1,5 liter
av opplesningen og hell de resterende 500 ml
ned i spyttevasken. La den bli varende der for a
virke. Skyll grundig med vann etter rengjering.
Ikke kompatibel med aluminium, kobber, galva-
nisert stal og polyuretan. En liste over kompati-
ble og inkompatible materialer er tilgjengelig
pa nettstedet vart. Hvis du er usikker pa mate-
rialsammensetningen pa det medisinske utsty-
ret, kontakt produsenten fer bruk. Enhver al-
vorlig hendelse som har oppstétt i forbindelse
med utstyret, skal rapporteres til produsenten
og vedkommende myndighet i medlemsstaten
der brukeren og/eller pasienten er etablert.
BEGRENSNINGER: KUN FOR PROFESJONELL
BRUK. Ikke beregnet for bruk pa invasivt me-
disinsk utstyr. M3 ikke blandes med andre
produkter.

HANDTERING: FARE H290 Kan vare etsende p&
metaller. H315 Irriterende for huden. H318 Gir
alvorlig syeskade. P280 Bruk vernehansker/
verneklar/vernebriller/ansiktsbeskyttelse.
P302 + P352 VED HUDKONTAKT: Vask med mye
sape og vann. P305 + P351 + P338 VED KON-
TAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i
flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser
dersom dette enkelt lar seg gjore. Fortsett skyl-
lingen. P310 Ta umiddelbart kontakt med GIFT-
INFORMASJONEN eller lege. P332 + P313 Ved
hudirritasjon: Sek legehjelp. P362 Tilsolte klaer
ma tas av. For mer informasjon, se sikkerhetsda-
tablad tilgjengelig pd udm.swiss.
OPPBEVARING: Oppbevares pa et kjolig, tert og
godt ventilert sted. Holdes unna direkte sollys,
varme og dpen ild. Oppbevaringstemperatur:
<30 °C Kast produktet etter utlepsdatoen.
SAMMENSETNING: 100 g inneholder 9,75 g al-
kaliske rengjeringsforbindelser, skumdempen-
de midler, hjelpestoffer og vann.

PL (Polski)

PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE: actisolve®
aspiclean to koncentrat do czyszczenia i dezo-
doryzacji urzadzenn ssacych w gabinetach
stomatologicznych, misek spluwaczek i se-
paratoréw amalgamatu. Jest odpowiedni do co-
tygodniowego czyszczenia.

DOCELOWI UZYTKOWNICY: Produkt jest prze-
znaczony do stosowania przez personel sto-
matologiczny i medyczny posiadajacy wiedze
na temat dezynfekcji wyroboéw medycznych.
Produktu nie wolno stosowac bezposrednio na
pacjentach.

INSTRUKCJA UZYCIA: Ze wzgledéw bezpieczen-
stwa nosi¢ odziez laboratoryjng, rekawice go-
spodarcze i okulary ochronne. Czysci¢ odsysacz
co tydzien lub zgodnie z lokalnymi przepisami.
Po zabiegach chirurgicznych i przed czyszcze-
niem nalezy doktadnie przeptuka¢ ssak woda.
Przygotowac 2 litry roztworu roboczego zgod-
nie z tabelg dawkowania. Odessac 1,5 litra roz-
tworu roboczego i wla¢ pozostate 500 ml do
spluwaczki. Pozostawi¢, aby zadziatat. Po czysz-
czeniu doktadnie sptuka¢ woda. Niekompaty-
bilny z aluminium, miedzig, stalg ocynkowang
i poliuretanem. Lista kompatybilnych i niekom-
patybilnych materiatéow jest dostepna na na-
szej stronie internetowej. W razie watpliwo-
Sci dotyczacych sktadu materiatowego wyrobu
medycznego przeznaczonego do dezynfekcji
przed uzyciem nalezy skontaktowac sie z pro-
ducentem. Kazdy powazny incydent zwigzany
z wyrobem nalezy zgtosi¢ producentowi i wta-
Sciwemu organowi panstwa cztonkowskiego,
w ktérym uzytkownik lub pacjent majg miejsce

zamieszkania.

OGRANICZENIA: TYLKO DO UZYTKU PROFES]O-
NALNEGO. Produkt nie jest przeznaczony do
stosowania w inwazyjnych urzadzeniach me-
dycznych. Nie mieszac z innymi produktami.
POSTEPOWANIE: NIEBEZPIECZENSTWO H290
Moze powodowac korozje metali. H315 Dzia-
ta draznigco na skére. H318 Powoduje powaz-
ne uszkodzenie oczu. P280 Stosowac rekawi-
ce ochronne/ odziez ochronng/ ochrone oczu
/ochrone twarzy. P302 + P352 W PRZYPADKU
KONTAKTU ZE SKORA: Umy¢ duz3 ilosciag wody
z mydtem. P305 + P351 + P338 W PRZYPADKU
DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac woda
przez kilka minut. Wyjac¢ soczewki kontaktowe,
jezeli s3 i mozna je tatwo usungc. Nadal ptukac.
P310 Natychmiast skontaktowac sie z OSROD-
KIEM ZATRUC lub lekarzem. P332 + P313 W
przypadku wystapienia podraznienia skéry: Za-
siegna¢ porady/zgtosic sie pod opieke lekarza.
P362 Zdjac¢ zanieczyszczong odziez. Wigcej in-
formacji mozna znalez¢ w karcie charakterysty-
ki dostepnej na stronie udm.swiss.
PRZECHOWYWANIE: Przechowywa¢ w chtod-
nym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu.
Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem pro-
mieni stonecznych, ciepta i otwartego ognia.
Temperatura przechowywania: <30°C Produkt
nalezy wyrzuci¢ po uptywie terminu waznosci.
SKLAD: 100 g zawiera 9,75 g alkalicznych $rod-
kéw czyszczgcych, Srodki przeciwpieniace, sub-
stancje pomocnicze i wode.

PT (Portugués)

FINALIDADE PREVISTA: O actisolve® aspiclean é
um concentrado para a limpeza e desodoriza-
¢do de unidades de succdo dentéria, cuspidei-
ras e separadores de amalgama. E adequado
para a sua limpeza semanal.

UTILIZADORES PREVISTOS: O produto destina-
-se a ser utilizado por profissionais dentarios e
de salde que possuem conhecimentos especi-
ficos sobre o processo de desinfecao de dispo-
sitivos médicos. O produto n3o se destina a uti-
lizacdo direta em pacientes.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO: Para garantir a
sua protecdo, utilize bata de laboratério, luvas
adequadas para uso doméstico e 6culos de pro-
te¢do. Limpe a unidade de succdo semanalmen-
te ou de acordo com os regulamentos locais.
Enxague a unidade de suc¢do cuidadosamente
com agua ap6s os procedimentos cirldrgicos e
antes da limpeza. Prepare 2 litros de solu¢do de
trabalho de acordo com a tabela de dosagem.
Aspire 1,5 litros da solucdo de trabalho e des-
peje os restantes 500 ml na cuspideira. Deixe
atuar. Enxague bem com agua apds a limpeza.
N&o é compativel com aluminio, cobre, aco gal-
vanizado e poliuretano. Estd disponivel no nos-
so site uma lista de materiais compativeis e in-
compativeis. Se ndo tiver a certeza acerca da
composi¢do do material do dispositivo médico
que necessita desinfetar, contacte o fabrican-
te antes de o utilizar. Qualquer incidente gra-
ve ocorrido com o dispositivo deve ser comuni-
cado ao fabricante e a autoridade competente
do Estado-Membro em que os utilizadores e/ou
pacientes estdo estabelecidos.

LIMITACOES: APENAS PARA USO PROFISSIO-
NAL. Nao é adequado para utilizagdo em dispo-
sitivos médicos invasivos. Ndo misture com ou-
tros produtos.

MANUSEAMENTO: PERIGO H290 Pode ser cor-
rosivo para os metais. H315 Provoca irritagdo
cutdnea. H318 Provoca lesdes oculares graves.
P280 Usar luvas de proteccdo/vestuario de pro-
tec¢do/protecgdo ocular/protecgdo facial. P302
+ P352 SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE:
lavar com sabonete e dgua abundantes. P305 +
P351 + P338 SEENTRAR EM CONTACTO COM 0OS
OLHOS: enxaguar cuidadosamente com agua
durante varios minutos. Se usar lentes de con-
tacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continuar
a enxaguar. P310 Contacte imediatamente um
CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS ou um
médico. P332 + P313 Em caso de irritagdo cuta-
nea: consulte um médico. P362 Retirar a rou-
pa contaminada. Para obter mais informacdes,
consulte a Ficha de Dados de Seguranca dispo-
nivel em udm.swiss.

ARMAZENAMENTO: Armazene num local fres-
co, seco e bem ventilado. Mantenha afastado
da luz solar direta, do calor e de chamas aber-
tas. Temperatura de armazenamento: < 30 °C.
Elimine o produto ap6s a sua data de valida-
de expirar.

COMPOSICAO: 100 g contém 9,75 g de compos-
tos alcalinos de limpeza, agentes antiespuman-
tes, auxiliares e gua.

RO (Romana)

SCOP PROPUS: actisolve® aspiclean este un

concentrat pentru curdtarea si dezodorizarea
unitdtilor de aspiratie dentard, a vaselor de
scuipat si a separatoarelor de amalgam. Este
potrivit pentru curdtarea sdptamanala.
UTILIZATORI VIZATI: Produsul este destinat uti-
lizatorilor profesionisti din domeniul dentar
sau sanitar, ce au competente specifice in pro-
cesul de dezinfectare al dispozitivelor medi-
cale. Produsul nu este destinat utilizarii direc-
te pe pacienti.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: Pentru protectia
dumneavoastrd, purtati un halat de laborator,
manusi de menaj si ochelari de protectie. Cura-
tati unitatea de aspiratie saptamanal sau in con-
formitate cu reglementarile locale. Dupa proce-
durile chirurgicale si inainte de curdtare, clatiti
bine cu ap4 unitatea de aspiratie. Preparati 2 li-
tri de solutie de lucru, conform instructiunilor
de pe etichetd. Aspirati 1,5 litri din solutia de
lucru si turnati restul de 500 ml in scuip&toa-
re. Lasati sd actioneze. Clatiti bine cu apa dupa
curdtare. Nu este compatibild cu aluminiul, cu-
prul, otelul galvanizat si poliuretanul. Pe site-ul
nostru web exista o lista cu materialele compa-
tibile si incompatibile. Daca nu sunteti siguri de
compozitia materialului dispozitivului medical
care urmeaza sd fie dezinfectat, contactati pro-
ducatorul inainte de utilizare. Orice incident
grav care a avut loc in raport cu dispozitivul tre-
buie raportat producdtorului si autoritatii com-
petente din statul membru in care utilizatorul
si/sau pacientul este stabilit.

LIMITARI: DOAR PENTRU UZ PROFESIONAL. Nu
este destinat utilizarii pe dispozitive medicale
invazive. A nu se combina cu alte produse.
MANIPULARE: PERICOL H290 Poate fi coro-
siv pentru metale. H315 Provoaca iritarea pie-
lii. H318 Provoacd leziuni oculare grave. P280
Purtati manusi de protectie/imbracaminte de
protectie/echipament de protectie a ochilor/
echipament de protectie a fetei. P302 + P352
TN CAZ DE CONTACT CU PIELEA: sp3lati cu mul-
t& apa si sdpun. P305 + P351 + P338 IN CAZ DE
CONTACT CU OCHII: clatiti cu atentie cu apa
timp de mai multe minute. Scoateti lentilele
de contact, daca este cazul si dacd acest lucru
se poate face cu usurintd. Continuati sa clatiti.
P310 Sunati imediat la un CENTRU DE INFOR-
MARE TOXICOLOGICA sau un medic. P332 +
P313 In caz de iritare a pielii: consultati medi-
cul. P362 Scoateti imbracamintea contaminata.
Mai multe informatii pot fi gasite in fisa cu date
de securitate disponibild pe udm.swiss.
DEPOZITARE: A se pastra intr-un loc racoros, us-
cat si bine ventilat. A se feri de lumina direc-
ta a soarelui, caldura si flacara deschisa. Tempe-
raturd de depozitare: < 30 °C Aruncati produsul
dupd data de expirare.

COMPOZITIE: 100 g contin 9,75 g compusi de
curdtare alcalini, agenti antispumanti, aditivi
si apa.

RU (PyccHwuii)

LLENEBOE HA3HAYEHME: actisolve® aspiclean
— KOHLEHTpaT /18 OYUCTHU U [1e30[0pupoBa-
HWA CTOMATO/IOTMYECKMX acnMPaLMOHHbIX ycTa-
HOBOK, NJeBaTe/bHUL, U CenapaTopoB amaibra-
Mbl. [OAXOAUT ANA EMEHEAEIbHON OYMCTHMU.
NPEANOJIATAEMbIE NOJIb30BATEJIM: lMpo-
[YKT npefHasHayeH ANA WUCMONb30BaHWUA CTO-
maTtosioraMM U MEAULMHCKUM MepcoHasioM,
o6naaloWnmMm 3HaHMAMK O Ae3UHbEKLUU Me-
LMUMHCKUX U3Aennid. MPoayKT HeNb3A UCMOsb-
30BaTb HEMOCPEACTBEHHO Ha NauMeHTax.
UHCTPYKLUMUA NO NPUMEHEHMIO: [ns Ba-
Wwew 6esonacHOCTM HafeBalTe nadopatop-
Hbli Xanart, X03ANCTBEHHbIe NEepYaTHU U 3aLuT-
Hble 04KU. OumLLaiTe acnUpaumoHHY CUCTEMY
EeHe/e/IbHO UK B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
Hopmamu. lMocne Xxupypruyeckux npoueayp u
nepej, OYUCTKOW ClIeAyeT TLAaTe/lbHO MPOMbITh
acnuparop BofoW. Mpurotosste 2 nuTpa pa6o-
Yero pacTBopa, COrnacHo TabnuLe [O3UPOBKH.
Ot6epute 1,5 MTpa paboyero pacTeopa v Bbl-
neiite ocTtaBlumeca 500 MA B nieBaTesbHULY.
OcTaBbTe Ha HeKoTopoe BpeMms. TilaTesibHo npo-
MOMITE BOZOM NOC/E OYUCTHU. He coBMecTMMO ¢
aNlOMUHUEM, Mefblo, OLMHKOBAHHOW CTabio 1
nonnypetaHoMm. CnmMcoK COBMECTUMbIX U HECo-
BMECTUMbIX MaTepuasnoB AOCTYMEH Ha Hallem
caiiTe. Ecnv Bbl He yBepeHb! B COCTaBe MaTepua-
Na MeANLMHCKOro U3Ae/nA, KOTOPOE HYXHO Ae-
3UHpUUMPOBaTb, 06pPaTUTECH K NMPOU3BOANUTENIO
nepes, ucrnons3oeaHueM. O l060M Cepbe3HOM
MHUMJEHTE, CBA3AHHOM C YCTPOMCTBOM, crefy-
eT coobLLaTh NPOU3BOAUTENIO U KOMMETEHTHO-
My OpraHy CTpaHbl-y4acTHHLbI, re NPOoXKMBaeT
nonb3oBaTe/lb UMK NaLMEeHT.
OrPAHMYEHMUA: TOJIbKO ANA NPODECCHU-
OHAJIbHOIo NPUMEHEHWA. He npepHasHa-
YEHO 1A MHBA3MBHBIX MEAWLMHCKUX U3AeNWiA.
He cmewmBath ¢ ipyrmun nposyKTamu.

OBPALLEEHUE C U3AEJIMEM: OMACHO H290
MoxeT BbI3bIBaTb KOppo3uio meTamios. H315
Bbi3biBaeT pasgpareHve Koxun. H318 Boisbisa-
eT cepbéaHble nNoBpemaeHus mas. P280 Monb-
30BaTbCA 3ALWMTHBIMK MepyaTkamu/ 3awuTHON
ofexpoi/ cpeacTBamMu 3aluTbl mas/ cpep-
cTBaMM 3awmTbl avua. P302 + P352 MPU MNO-
NAJAHWN HA HOMY: MNMpombiTb 601bWMM KO-
JIM4ECTBOM BOAbl C Mbiiom. P305 + P351 +
P338 MPU MOMNAAAHWN B TTA3A: OcTopox-
HO MPOMbITb [N1a3a BOJOW B TEHEHWE HECKOJb-
KNX MUHYT. CHATb KOHTaKTHbIE JIMH3bI, €CN Bbl
nosb3yeTecb UMW U €C/IM 3TO JIErKO CAenarb.
MpopomkunTb NpombiBaHWe mas. P310 Hemepa-
NeHHo 06paTuTbeA B TOKCUKOIOMMYECKUM
LEHTP nnn k Bpady. P332 + P313 B cnyyae
pasgparKeHna Komu: 06paTnTbea K Bpady. P362
CHATb 3arpA3HEHHYI0 OAEMAY W BbICTMpaTb ee
nepep ucnonb3osaHnem. CMm. noapo6HoOCcTU B
MacnopTe 6e3onacHoCcTU Ha caiTe udm.swiss.
XPAHEHMUE: XpaHuTb B NpOX/J1aHOM, CYyXOM U
XOpOLIO npoBeTpuMBaeMoM MecTe. Bepeyb oT
NPAMBIX COJIHEYHBIX Jly4eid, Temia MU OTKPbITO-
ro orHa. Temnepatypa xpaHeHus: < 30 °C. Ytu-
U3MPYITe MPOAYKT NOCNne WMCTEYEHWA CPOKa
rOfIHOCTU.

COCTAB: 100 r cogepart 9,75 I LWe/I04HbIX MO-
I0LLMX BELLECTB, aHTUMNEHHbIE 06aBKM1, BCMOMO-
raTe/ibHble BELLECTBa U BOAY.

SK (Slovenéina)

URCENY UCEL: actisolve® aspiclean je kon-
centrdt na Cistenie a dezodorizaciu dentél-
nych odsavacich jednotiek, vyleviek a amalga-
movych separatorov. Je vhodny na tyzdenné
pouZivanie.

CIELOVI POUZIVATELIA: Produkt je uréeny na
pouZitie zubnymi a zdravotnickymi profesio-
nalmi, ktori maja znalosti o dezinfekcii zdravot-
nickych pomécok. Produkt nesmie byt aplikova-
ny priamo na pacientov.

NAVOD NA POUZITIE: Pre vasu bezpe&nost po-
uzivajte laboratorny plast, rukavice a ochran-
né okuliare. Cistite odsavaciu jednotku tyzden-
ne alebo v stlade s miestnymi predpismi. Pred
¢istenim a po chirurgickych zakrokoch déklad-
ne oplachnite odsavaciu jednotku vodou. Pri-
pravte 2 litre pracovného roztoku podla dév-
kovacej tabulky. Nasajte 1,5 litra pracovného
roztoku a zvy3nych 500 ml vylejte do vylevky.
Nechajte posobit. Dokladne oplachnite vodou
po cisteni. Nie je kompatibilné s hlinikom, me-
dou, pozinkovanou ocelou a polyuretdnom. Zo-
znam kompatibilnych a nekompatibilnych ma-
teridlov je dostupny na nasej webovej stranke.
V pripade nejasnosti ohladom materialové-
ho zloZenia zdravotnickeho zariadenia, ktoré
sa ma dezinfikovat, kontaktujte vyrobcu pred
pouZitim. Akékolvek zavainé incidenty, ktoré
nastali v sGvislosti so zariadenim, by mali byt
hlasené vyrobcovi a prislusnému orgénu clen-
ského 3tatu, v ktorom je pouZzivatel a/alebo pa-
cient registrovany.

OBMEDZENIA: IBA NA PROFESIONALNE POUZI-
TIE. Nie je urcené na dezinfekciu invazivnych
zdravotnickych zariadeni. Nemie3ajte s inymi
produktmi.

MANIPULACIA: NEBEZPECENSTVO H290 Méze
byt korozivna pre kovy. H315 Drazdi koZu. H318
Sposobuje vazine poskodenie oci. P280 Nos-
te ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné
okuliare/ochranu tvare. P302 + P352 PRI KON-
TAKTE S POKOZKOU: Umyte velkym mnozstvom
vody a mydla. P305 + P351 + P338 PO ZASIAH-
NUTI OCI: Niekolko mindt ich opatrne vypla-
chujte vodou. Ak pouzivate kontaktné SoSovky
a ak je to mozné, odstrarite ich. Pokracujte vo
vyplachovani. P310 Okam#Zite volajte NAROD-
NE TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM
alebo lekara. P332 + P313 Ak sa objavi podraz-
denie pokozky, vyhladajte lekarsku pomoc/sta-
rostlivost. P362 Kontaminovany odev vyzlecte.
Dalsie informacie najdete v bezpe¢nostnom lis-
te ktora je dostupna na stranke udm.swiss.
SKLADOVANIE: Skladujte na chladnom, suchom
a dobre vetranom mieste. Chraiite pred pria-
mym slne¢nym svetlom, teplom a otvorenym
ohriom. Teplota skladovania: <30 °C Zlikviduj-
te produkt po datume expiracie.

ZLOZENIE: 100 g obsahuje 9,75 g alkalickych
Cistiacich zlacenin, prostriedky proti peneniu,
pomocné latky a vodu.

SL (Slovenscina)
PREDVIDENI NAMEN: actisolve® aspiclean je

mocan koncentrat za ¢isCenje in dezodorira-
nje zobozdravstvenih sesalnih enot, pljuvalni-
kov in separatorjev amalgama. Kot nala3c¢ za te-
densko ¢iscenje.

PREDVIDENI UPORABNIKI: Ta izdelek je name-
njen za uporabo s strani zobozdravstvenih in

zdravstvenih delavcev s specifi¢nim znanjem

o razkuZevanju medicinskih pripomockov. Tega
izdelka se ne sme uporabljati neposredno na
pacientih.

NAVODILA ZA UPORABO: Za vaso zas¢ito upo-
rabljajte delovno haljo, gospodinjske rokavi-
ce in zascitna ocala. Sesalno enoto Cistite te-
densko ali v skladu z lokalnimi predpisi. Po
kirurskih posegih in pred ¢is¢enjem sesalno
enoto temeljito sperite z vodo. Pripravite 2 li-
tra delovne raztopine v skladu s tabelo za od-
merjanje. Aspirirajte 1,5 litra delovne raztopi-
ne in preostalih 500 ml zlijte v izplakovalno
posodo Pustite delovati. Po ¢is¢enju temeljito
sperite z vodo. Ni zdruzljivo z aluminijem, bak-
rom, pocinkanim jeklom in poliuretanom. Se-
znam zdruzljivih in nezdruZljivih materialov je
na voljo na nasi spletni strani. Ce niste preprica-
ni glede sestave medicinskega pripomocka, se
pred uporabo obrnite na proizvajalca. Vsak re-
sen dogodek, ki je nastal v zvezi z izdelkom, je
treba prijaviti proizvajalcu in pristojnemu orga-
nu drZave clanice, v kateri ima uporabnik in/ali
bolnik stalni sedez.

OMEJITVE: SAMO ZA PROFESIONALNO UPORA-
BO. Ni za uporabo na invazivnih medicinskih
pripomockih. Ne mesajte z drugimi izdelki.
RAVNANIJE: NEVARNO H290 Lahko je jedko za
kovine. H315 Povzroc¢a drazenje koZe. H318
Povzroca hude poskodbe oci. P280 Nositi za-
Scitne rokavice/zascitno obleko/zas¢ito za oci/
zascito za obraz. P302 + P352 PRI STIKU S
KOZO: umiti z veliko mila in vode. P305 + P351
+ P338 PRI STIKU Z OCMI: previdno izpirajte z
vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, ce
jihimate in Ce to lahko storite brez teZav. Nada-
ljujte z izpiranjem. P310 Takoj pokli¢ite CENTER
ZA ZASTRUPITVE ali zdravnika. P332 + P313 Ce
nastopi drazenje koZe: poiscite zdravnisko po-
moc/oskrbo. P362 Sle¢i kontaminirana oblaci-
la. Dodatne informacije najdete v varnostnem
listuy, ki je na voljo na udm.swiss.
SKLADISCENJE: Shranjujte na hladnem, suhem
in dobro prezracenem prostoru. Hranite stran
od neposredne soncne svetlobe, toplote in od-
prtega ognja. Temperatura skladiscenja: < 30 °C
|zdelek zavrzite po preteku roka uporabnosti
SESTAVA: 100 g vsebuje 9,75 g alkalnih distil-
nih spojin, sredstva proti penjenju, pomozna
sredstva in vodo.

SR (Srpski)

PREDVIDENA  NAMENA: actisolve®  aspi-
clean je koncentrat za CiScénje i dezodoraci-
ju stomatoloskih usisnih jedinica, pljuvaonica
i separatora amalgama. Pogodan je za nedelj-
no Ciscénje.

PREDVIDENI KORISNICI: Proizvod je namenjen
za upotrebu od strane stomatoloskih i zdravst-
venih stru¢njaka koji imaju znanje o dezinfekci-
ji medicinskih uredaja. Proizvod se ne sme ko-
ristiti direktno na pacijentima.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU: Radi licne zastite,
nosite laboratorijski mantil, rukavice za rad u
domacinstvu i zastitne naocare. Cistite sisaljku
jednom nedeljno ili u skladu sa lokalnim prop-
isima. Temeljno isperite vodom sisaljku nakon
hirurskih zahvata i pre ¢i3¢enja. Pripremite 2 li-
tra razblazenog rastvora u skladu sa tabelom
za doziranje. Aspirirajte 1,5 litara radnog rast-
vora i sipajte preostalih 500 ml u pljuvaonicu.
Ostavite da deluje. Temeljno isperite vodom
nakon ¢iscenja. Nije kompatibilno sa aluminiju-
mom, bakrom, pocinkovanim celikom i poliure-
tanom. Spisak kompatibilnih i nekompatibil-
nih materijala je dostupan na naSem veb-sajtu.
Ako niste sigurni u pogledu sastava materijala
medicinskog uredaja, obratite se proizvodacu
pre upotrebe. Sve ozbiljne incidente koji se
dese sa medicinskim instrumentom treba pri-
javiti proizvodacu ili nadleZznom organu.
OGRANICENJA: ISKLIUCIVO ZA PROFESIONAL-
NU UPOTREBU. Nije za upotrebu na invazivnim
medicinskim uredajima. Ne mesati sa drugim
proizvodima.

RUKOVANJE: OPASNOST H290 Moze biti koro-
zivno za metale. H315 lzaziva iritaciju koZze.
H318 Dovodi do teskog o3tecenja oka. P280
Nositi  zaStitne rukavice/zastitnu  odecu/
zastitne naocare/zastitnu masku za lice. P302 +
P352 AKO DOSPE NA KOZU: Oprati sa puno sa-
puna i vode. P305 + P351 + P338 AKO DOSPE
U OCl: Pazljivo ispirati vodom nekoliko minu-
ta. Ukloniti kontaktna sociva, ukoliko postoje i
ukoliko je to moguce uciniti. Nastaviti sa ispi-
ranjem. P310 Hitno pozvati CENTAR ZA KON-
TROLU TROVANJA ili se obratiti lekaru. P332
+ P313 Ako dode do iritacije koZe: PotraZiti
medicinski savet/paznju. P362 Skinuti kontam-
iniranu odecu. Vise informacija mozete pronaci’
u Bezbednosnom listu podataka dostupnom na
udm.swiss.

CUVANIJE: Cuvati na hladnom, suvom i dobro

provetrenom mestu. DrZati dalje od direktne
sunceve svetlosti, toplote i otvorenog plamena.
Temperatura €uvanja: < 30 °C OdloZite proizvod
nakon isteka roka trajanja.

SASTAV: 100 g sadrzi 9,75 g alkalnih kompo-
nenti za ¢iScénje, sredstva protiv penjenja, do-
datne sastojke i vodu.

SV (Svenska)

AVSETT ANDAMAL: actisolve® aspiclean ir ett
koncentrat fér rengoring och luktborttagning av
dentala sugaggregat, spottskalar och amalgam-
separatorer. Lampligt for veckovis rengéring.
AVSEDDA ANVANDARE: Produkten &r avsedd
att anvandas av dental- och vardpersonal med
kunskap om desinfektion av medicintekniska
produkter. Produkten ska inte anvéndas direkt
pa patienter.

BRUKSANVISNING: Bér laboratorierock, skydds-
handskar och skyddsglaségon. Rengér det den-
tala sugaggregatet varje vecka eller enligt loka-
la foreskrifter. Skolj det dentala sugaggregatet
noggrant med vatten efter kirurgiska ingrepp
och fére rengéring. Bered 2 liter arbetslosning
enligt doseringstabellen. Sug upp 1,5 liter av
arbetslésningen och héll de aterstdende 500
ml i spottskalen. Lat verka. Skolj noggrant med
vatten efter rengdring. Ej kompatibel med alu-
minium, koppar, galvaniserat stal och polyure-
tan. En lista 6ver kompatibla och inkompatibla
material finns p& var webbplats Om du &r osé-
ker pa den medicintekniska produktens mate-
rialsammansattning, kontakta tillverkaren inn-
an anvandning. Alla allvarliga tillbud som har
intréffat i samband med produkten ska rappor-
teras till tillverkaren och den behériga myndig-
heten i den medlemsstat dar anvandaren och/
eller patienten &r etablerad.

BEGRANSNINGAR: ENDAST FOR YRKESMASSIG
ANVANDNING. Ej avsedd for anvandning pa in-
vasiva medicintekniska produkter. Blanda inte
med andra produkter.

HANTERING: FARA H290 Kan vara korrosivt for
metaller. H315 Irriterar huden. H318 Orsakar
allvarliga 6gonskador. P280 Anvéand skydds-
handskar/skyddsklader/6gonskydd/ansikts-
skydd. P302 + P352 VID HUDKONTAKT: Tvét-
ta med mycket tval och vatten. P305 + P351 +
P338 VID KONTAKT MED OGONEN: Skélj forsik-
tigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella
kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja.
P310 Kontakta genast GIFTINFORMATIONSCEN-
TRAL eller ldkare. P332 + P313 Vid hudirri-
tation: Sok lakarhjalp. P362 Ta av nedsténkta
klader. For mer information, se sédkerhetsdata-
bladet pa var webbsida: udm.swiss.
FORVARING: Férvara pa en sval, torr och val-
ventilerad plats. Hall borta fran direkt solljus,
varme och &ppen eld. Forvaringstemperatur:
< 30°C Kassera produkten efter utgangsdatum.
SAMMANSATTNING: 100 g inneh3ller 9,75 g
alkaliska rengdringsémnen, skumdadmpande
medel, hjdlpdmnen och vatten.
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TR (Tirkee)

KULLANIM AMACI: actisolve® aspiclean dental
emme Uniteleri, kresuarlar ve amalgam ayracg-
larimin temizligi ve koku giderimi igin glicli bir
konsantredir. Haftalik temizlik igin uygundur.
HEDEFLENEN KULLANICILAR: Uriin, medikal ci-
hazlarin dezenfeksiyonu konusunda bilgi sahi-
bi dental veya saglik profesyonelleri tarafindan
kullanilmak Gzere tasarlanmstir. Uriin dogru-
dan hastalarin Gzerinde kullanilmamalidir.
KULLANIM TALIMATLARI: Kendi giivenligi-
niz icin laboratuvar 6nligi giyin, ev tipi eldi-
ven ile emniyet gozligl takin. Emme Unitesini
haftalik olarak veya yerel mevzuata uygun se-
kilde temizleyin. Cerrahi islemlerden sonra ve
temizlemeden 6nce emme Unitesini suyla iyi-
ce yikayin. Dozaj tablosuna uygun olarak 2 lit-
re calisma solsyonu hazirlayin. 1,5 litre calig-
ma soliisyonu ¢ekin ve kalan 500 ml'yi tiikirdik
kabina bosaltin. Etkisini gbstermesi icin bek-
leyin. Temizlikten sonra suyla iyice durulayin.
Aliminyum, bakair, galvaniz sag ve poliliretanda
kullanima uygun degildir. Uyumlu ve uyumsuz
materyallerin bir listesi web sitemizde mevcut-
tur. Dezenfekte edilecek medikal cihazin mal-
zeme bilesimi konusunda bilgi sahibi degilse-
niz kullanmadan &nce Ureticiye basvurun. Tibbi
Cihaza bagli olusan tiim ciddi kazalar tibbi cihaz
reticisine veya yetkili makama bildirilmelidir.
SINIRLAMALAR: YALNIZCA PROFESYONEL KUL-
LANIM IiGiN. invasiv medikal cihazlarda kulla-
mm igin degildir. Diger Grinlerle kanstirmayin.
KULLANIM: TEHLIKE H290 Metalleri agindirabi-
lir. H315 Gilt tahrisine yol acar. H318 Ciddi géz
hasarina yol agar. P280 Koruyucu eldiven/koru-
yucu kiyafet/g6z koruyucu/yiiz koruyucu kul-
lamin. P302 + P352 DERI ILE TEMAS HALINDE
ISE: Bol sabun ve su ile yikayin. P305 + P351 +
P338 GOZ ILE TEMASI HALINDE: Su ile birkag da-
kika dikkatlice durulayin. Takili ve yapmasi ko-
laysa, kontak lensleri ¢ikartin. Durulamaya de-
vam edin. P310 Hemen ZEHIR MERKEZINI veya
doktoru/hekimi arayin. P332 + P313 Ciltte tah-
ris s6z konusu ise: Tibbi yardim/miidahale alin.
P362 Kirlenmis giysilerinizi ¢ikarin. Daha fazla
bilgi icin litfen udm.swiss adresinde bulunan
Givenlik Veri Sayfasina bagvurun.

DEPOLAMA: Serin, kuru ve iyi havalandinlmis
yerde muhafaza edin. Dogrudan giines 15181, 1s1
ve agik alevden uzak tutun. Depolama sicakli-
g1 < 30°C Uriind son kullanim tarihinden son-
ra bertaraf edin.

BILESIM: 100 g, 9,75 g alkalin temizleme bile-
senleri, koplrmeyi 6nleyen ajanlar, yardima
maddeler ve su igerir.

UK (YKpaiHcbKa)
LIJIbOBE NMPU3HAYEHHA: actisolve®
aspiclean — KOHLEHTpaT [1A OuYULIEeHHA Ta

[le3040pyBaHHA  CTOMATO/IONYHMX — acnipaviii-
HUX YCTaHOBOK, N/OBa/IbHULL Ta cenaparo-
piB amanbramu. MNigxoguTe ANA LWOTUKHEBOrO
OYMLLEHHS.

LIJIbOBI KOPUCTYBAMI: MpoayKT npuaHaye-
HO [NA BMKOPWCTAaHHA CTOMatosioramu Ta Me-
OMYHMM MEepCcoHaoM, AiKi MaloTb 3HaHHA Mpo
fe3iHDEKLiI0 MeanyHUX BUPOGIB. MpoayKT He
MOXHa BMKOPUCTOBYBaTW 6e3nocepefHbo Ha
nauieHTax.

IHCTPYKUIA WOAO 3ACTOCYBAHHA: na
BalLoi 6e3neku ogaraiTe nabopaTopHuWii xanar,
rocnofapchbKi PyKaBUUKK Ta 3axWUCHI OKYNAPMU.
OunwanTe acnipauiiHy CMCTeMy LOTUMHA YW
BiANOBIAHO A0 MicueBux HopM. Micnsa xipypriy-
HUX NpoLeayp i Nepes OYnLLEHHAM CAif peTesb-
HO MpoMWTK acnipatop Boaoto. MpuroTyiTe 2
NiTPK po6OYOro PO3YMHY 3riAHO 3 TaBAULED A0-
3yBaHHsA. Bigbepitb 1,5 niTpa po6040ro posynHy
Ta BUAMIATE iHWi 500 My naoBanbHUL0. 3anu-

LITe Ha AeAKUIM Yac. PeTenbHO NpoMuiiTe Bogoo
nicna oumweHHA. He cymicHo 3 antomiHiem, mia-
A0, OLIMHKOBAHOI0 CTaN/Io Ta noniypetaHom. Me-
penik CyMiCHMX i HECyMiCHWUX maTtepianis AoCcTyn-
HUIA Ha HaloMy canTi. AKLIO BU He BMeBHeHi y
CKNaai matepiany MEAUYHOTO BUPOBY, AKWI CAif,
Ae3iHdiKyBaTh, 3BEPHITCA A0 BUPOGHMKA ne-
pen BUKOpWUCTaHHAM. po Gyab-AKWUIA cepios-
HWW IHUMAEHT, NOB’A3AHWI 3 NPUCTPOEM, Chif,
NoBiZOMNATU BUPOBHMKA Ta KOMMETEHTHWI Op-
raH KpaiHu-y4acHuLj, Ae NpoXu1Bae KOpUCTyBay
Ta/abo naujieHT.

OBMEMEHHA: IMLLE /1A NPODECIMHOIO
3ACTOCYBAHHA. He npusHaueHo Ans iHBa-
3MBHUX MeJMYHMX BUPOGIB. He 3miwyBaTtu 3 iH-
UMMM MPOAYKTaMM.

NOBOAKEHHA: HEBE3MNEYHO H290 Moxe
CNPUYUHUTU KOpOSito MeTanis. H315 CnpuyunHse
nogpasHeHHs WKipy. H318 CnpuunHse cepios-
He NOLIKOAMeHHA ovelt. P280 HagarHyTn 3axuc-
Hi PYKaBWYKW/3aXWUCHUI OAAr/3aco6U 3axUCTy
oyei/obamnuyA. P302 + P352 Y PA3I MOTPA-
MIAHHA HA LLKIPY: MNMpom1T BEAMKOIO Kinb-
KocTi Boau Ta muna. P305 + P351 + P338 Y PA3I
NOTPAMIAHHA B OYl: O6epeHO NpoMUTM
BOZIOI0 MPOTArOM AEKi/IbKOX XBU/IMH. 3HATU KOH-
TaKTHi i3, AKLIO BOHU BUKOPUCTOBYIOTLCA Ta
NIerKo 3HiMaoTbCA. MPOAOBKUTA NPOMMUBAHHSA.
P310 HeraiHo 3atenedoHyiite B TOKCUKO-
JNIOTIMHWUIA LIEHTP a6o fo nikaps/TepanesTa.
P332 + P313 Y pasi BUHUKHEHHA noApasHeHHA
wKipn: Mpontn meanynuin omnag. P362 3HATM
3abpyaHeHuit ogar. [me. nogpo6uui B Macnop-
Ti 6e3neKu Ha caiTi udm.swiss.

3BEPIFAHHA: 36epiratv B npoxonogHomy, cy-
XoMy Ta Ao6pe nposiTpioBaHoOMy Micui. Bepertu
Bif, NPAMUX COHAYHMX NPOMEHIB, Tena i BigKpu-
Toro BorHw. Temneparypa 36epiraHHs: < 30 °C.
YTunisyitTe NpoAyKT nicnsA 3aBeplUEeHHA TepMi-
HY NPUAATHOCTI.

CHJAA: 100 r MicTATb 9,75 I IyHHUX MUMHUX
PEYOBMH, aHTUNIHHI A06GaBKK, JOMOMIXHI peyo-
BUHM Ta BOAY.
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EN (English)

INTENDED PURPOSE: actisolve® aspiclean is a
concentrate for the cleaning and deodorisa-
tion of dental suction units, spittoon bowls
and amalgam separators. It is suitable for
weekly cleaning.

INTENDED USERS: The product is intended
for use by dental and healthcare profession-
als who have knowledge of the disinfection
of medical devices. The product must not be
used directly on patients.

INSTRUCTIONS FOR USE: For your protection,
wear a laboratory gown, household gloves and
safety goggles. Clean the suction unit weekly
or in accordance with local regulations. Rinse
the suction unit thoroughly with water af-
ter surgical procedures and prior to cleaning.
Prepare 2 litres of working solution accord-
ing to the dosing table. Aspirate 1.5 litres of
the working solution and pour the remaining
500 ml down the spittoon bowl. Leave to act.
Rinse thoroughly with water after cleaning.
Not compatible with aluminium, copper, gal-
vanized steel, and polyurethane. A list of com-
patible and incompatible materials is avail-
able on our website. If you are unsure about
the material composition of the medical de-
vice to be disinfected, contact the manufac-
turer before use. Any serious incident that has
occurred in relation to the device should be
reported to the manufacturer and the compe-
tent authority of the Member State in which
the user and/or patient is established.
LIMITATIONS: FOR PROFESSIONAL USE ONLY.
Not intended for use on invasive medical de-
vices. Do not mix with other products.
HANDLING: DANGER H290 May be corrosive
to metals. H315 Causes skin irritation. H318
Causes serious eye damage. P280 Wear pro-
tective gloves/protective clothing/eye pro-
tection/face protection. P302 + P352 IF ON
SKIN: Wash with plenty of soap and water.
P305 + P351 + P338 IF IN EYES: Rinse cau-
tiously with water for several minutes. Re-
move contact lenses, if present and easy to
do. Continue rinsing. P310 Immediately call a
POISON CENTER or doctor/physician. P332 +
P313 If skin irritation occurs: Get medical ad-
vice/attention. P362 Take off contaminated
clothing. Further information can be found in
the Safety Data Sheet available on udm.swiss.
STORAGE: Store in a cool, dry and well-venti-
lated place. Keep away from direct sunlight,
heat, and open flame. Storage temperature:
< 30 °C. Dispose of the product after expiry
date.

COMPOSITION: 100 g contains 9.75 g alkaline
cleaning compounds, anti-foaming agents,
auxiliaries and water.
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BG (6bnrapckm)

NPEAHA3HAYEHMUE: actisolve® aspiclean e
KOHLIEHTpAT 3a NOYMCTBaHE W [1e3040pHnpaHe Ha
CTOMATO/IOrMYHK C/IIOHOCMYKATEesIM YCTPOMCTBA,
N/IIOBa/IHULM U aMmanramHu cenapatopi. Mogxo-
[AL 33 CEAMUYHO MOYUCTBAHE.

LEJIEBU NOTPEBUTEJIN: MpoayKTHT € Npea-
HasHaueH 3a ynoTpe6a oT leHTa/lHW 1 3ApaBHA
CNeuManmcTh C KOHKPETHU MO3HaHWA OTHOCHO
Ae3NHPEKUMATa Ha MeAULMHCKN u3genums. MNpo-
[YKTBT He TpsiGBa Aa Ce M3Moa3Ba AUPEKTHO
BbPXY NaLUeHTu.

UHCTPYHLUUN 3A YMNOTPEBA: Hocete na-
6opaTopHa MPEecTUIKa, AOMaKUHCKU pbKaBu-
UM 1 npegnasHM ounna 3a Bawa sawwuTa. lNo-
YUCTBAMTE C/IIOHOCMYKATENSA EHECEAMUYHO UK
cnepBaiTe MecTHUTe pasnopefbun. WMannak-
HeTe CNOHOCMyKaTens fobpe ¢ Boja Cnep Xu-
pypruyeckarta npoueaypa M npeau noudvcrTsa-
HeTo. [MoaroTBeTe 2 smMTpa paboTeH pas3TBOpP
cnopep Tabnuuara sa fosupaHe. AcnvpupanTte
1,5 nMTpa oT paboTHWA pasTBOp U U3NENTE OC-
TasawwmTe 500 mn B naoBanHuka. OctaseTe ga
nogeicTaa. MannakHete pobpe c Boaa cnep no-
YUCTBAHETO. HeCBHBMECTUM C aNlyMUHWIA, Mef,
MOLMHKOBaHa CTOMaHa 1 nosvypeTaH. Ha Haa-
Ta ye6CTpaH1La MOXeETe Aa HaMepuTe CrIUCHK
CbC CbBMECTMMM U HECHBMECTUMM MaTtepua-
1. AKO He CTe CUIypHW 3a MaTtepuana, OT KO-
TO € HarnpaBeHO MEeAMLMHCKOTO U3aenue, Koe-
TO TpAGBA fja ce Ae3nHpeKLmpa, CBbpMHeTe ce C
npousBoauTens npeaun ynotpeba. Beekn cepu-
03€eH MHUMAEHT BbB BPb3Ka C U3ENNETO Cnea-
Ba /la ce I0KNa/Ba Ha NPOM3BOAUTENA U KOMMNe-
TEHTHUA OpraH Ha JbpaBara YleHKa, B KOATO
€ YyCTaHOBEH MOTPEBUTENAT U/MAK NaLMEeHTbT.
OrPAHMYEHUA: CAMO 3A MPODECHUOHAN-
HA YMOTPEBA. He e npeasuaeHo aa ce npu-
nara npu MHBasMBHU MEAULMHCKU n3genus. He
cMecBaiiTe C ApYrv NPOAYKTU.
MAHUNYIUPAHE: OMACHO H290 Moxe pa
6bje KoposuBHO 3a metanuTe. H315 Mpeans-
BMKBA [pa3HeHe Ha Kowara. H318 MpeanssuK-
Ba CEpPUO3HO yBpewaHe Ha ouute. P280 Us-
nonsBanTe npeanasHu pbKasuLW/NpeanasHo
obnexno/npeanasH1 ouuna/npeanasHa Macka
3amue. P302 + P352 MNP KOHTAKT C KOHA-
TA: U3amuitTe 06uHO cbe canyH 1 Boaa. P305 +
P351 + P338 MPU KOHTAKT C OYUTE: Mpomu-
BaiTe BHMMATE/IHO C BOJA B MPOAB/KEHNE Ha
HAKO/IKO MUHYTU. CBasieTe KOHTaKTHUTE JIeLLy,
aKO MMa TaKuBa U [JOKONKOTO TOBA € Bb3MOM-
Ho. MpogbnasaiiTe aa npomusare. P310 Hesa-
6aBHo ce o6aaete B LEHTBP MO TOKCHUKO-
JIOMMA nnu Ha nekap. P332 + P313 lMNpwu nossa
Ha KOMHO fpasHeHe: MoTbpceTe MeAULMHCKU
cbBeT/nomoLy. P362 CBanete 3aMbpCeHOTO 06-
nekno. 3a nosede MHGOPMALWA, MONA, BUKTE
Jlucta 3a 6e3onacHoCT Ha MHbopMaumaTa, Joc-
TbMeH Ha HawwmA yebeanT.

CBHbXPAHEHMUE: [la ce cbxpaHsABa Ha XN1agHo,
Cyxo 1 fjo6pe NpoBeTpMBO MACTO. [la ce nasm ot
npsAKa C/TbHYeBa CBET/IMHA, TOMIMHA U OTKPUT
nnambK. Temneparypa Ha cbxpaHenue: < 30 °C
MaxBbpneTte npogyKTa Npu U3TU4aHe Ha CpoKa
Ha rofiHOCT.

CBbCTAB: 100 g cbabpxar 9,75 g anKanHu no-
YUCTBALUM CbEAWUHEHWA, aHTUMEHHW areHTu, jo-
Tb/IHUTE/IHM BelLecTBa v Boga.

CS (Cesky)

ZAMYSLENY UCEL: actisolve® aspiclean je silny
koncentrat pro ¢isténi a dezodoraci zubarskych
sacich jednotek, plivacich misek a odlu¢ovacl
amalgému. Je vhodny pro tydenni ¢isténi.
CILOVI UZIVATELE: Produkt je uréen k pouziti
zubnimi a zdravotnickymi odborniky, ktefi dis-
ponuji znalostmi v oblasti dezinfekce zdravot-
nickych prostfedkd. Produkt nesmi byt pouzi-
van piimo na pacientech.

NAVOD K POUZITI: Pro vlastni ochranu pouzi-
vejte laboratorni plast, rukavice pro domaéc-
nost a ochranné bryle. Saci jednotku Ccistéte
tydné nebo v souladu s mistni regulaci. Po chi-
rurgickych zakrocich a pied ¢isténim dikladné
oplachnéte saci jednotku vodou. Pripravte si
2 litry pracovniho roztoku podle tabulky dav-
kovéni. Odsajte 1,5 litru pracovniho roztoku a
zbyvajicich 500 ml nalijte do plivaci misky. Ne-
chejte pUsobit. Po ¢i3téni dikladné oplachnéte
vodou. Neni kompatibilni s hlinikem, médji, po-
zinkovanou oceli a polyuretanem. Seznam kom-
patibilnich a nekompatibilnich materiald je k
dispozici na naSem webu. Nejste-li si jisti sloZe-
nim materialu zdravotnického prostredku, kte-
ry mé byt dezinfikovéan, pfed pouZitim se ob-
ratte na vyrobce. Jakékoliv zadvaind neZadouci

pfihoda, ke které do3lo v souvislosti s dotce-
nym prostfedkem, by méla byt hlasena vyrobci
a prislusnému organu ¢lenského statu, v némz
je uZivatel a/nebo pacient usazen.

OMEZENI: POUZE PRO PROFESIONALNI POUZI-
Ti. Neni uréeno pro pouZiti na invazivnich zdra-
votnickych prostfedcich. Nekombinujte s jiny-
mi produkty.

MANIPULACE: NEBEZPECI H290 Mize byt ko-
rozivni pro kovy. H315 Drazdi kazi. H318 ZpG-
sobuje vaziné poskozeni oci. P280 Pouzivej-
te ochranné rukavice/ochranny odév/ochranné
bryle/obli¢ejovy 3tit. P302 + P352 PRI STYKU S
KUZi: Omyjte velkym mnozstvim vody a mydla.
P305 + P351 + P338 PRI ZASAZENI OCI: Néko-
lik minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte
kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud je lze
vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani.
P310 OkamZité volejte TOXIKOLOGICKE INFOR-
MACNI STREDISKO nebo |ékaFe. P332 + P313 Pfi
podrazdéni kize: Vyhledejte lékaiskou pomoc/
oSetfeni. P362 Kontaminovany odév svléknéte.
Dal3i informace naleznete v bezpecnostnim lis-
tu dostupném na strankach udm.swiss.
SKLADOVANI: Uchovavejte na chladném, su-
chém a dobre vétraném misté. Chrarite pred pfi-
mym slunecnim zarenim, teplem a otevienym
ohném. Skladovaci teplota: <30 °C. Po uplynuti
doby pouZzitelnosti produkt zlikvidujte.
SLOZENI: 100 g obsahuje 9,75 g alkalickych &i-
sticich smési, odpénovaci latky, pomocné lat-
ky a vodu.

DA (Dansk)

ERKLARET FORMAL: actisolve® aspiclean er
et koncentrat til rengering og deodorisering
af dentale sugeenheder, spyttekummer og
amalgamudskillere. Det er egnet til ugentlig
rengering.

TILSIGTEDE BRUGERE: Produktet er beregnet til
brug af tandlaeger og sundhedspersonale med
kendskab til desinfektion af medicinsk udstyr.
Produktet ma ikke bruges direkte pa patienter.
BRUGSANVISNING: Benyt laboratoriekittel, hus-
holdningshandsker og beskyttelsesbriller for
din egen beskyttelse. Renger sugeenheden
ugentligt eller i henhold til lokale regler. Skyl
sugeenheden grundigt med vand efter kirurgi-
ske procedurer og for rengering. Forbered 2 li-
ter brugsoplesning i henhold til doseringsta-
bellen. Opsug 1,5 liter af brugsoplesningen
og haeld de resterende 500 ml ned i spytte-
kummen. Lad virke. Skyl grundigt med vand
efter rensning. lkke kompatibel med alumini-
um, kobber, galvaniseret stal og polyurethan.
En liste over kompatible og inkompatible ma-
terialer kan findes pa vores hjemmeside. Hvis
du er usikker p& materialesammensatningen
af det medicinske udstyr, der skal desinficeres,
skal du kontakte producenten inden brug. En-
hver alvorlig haendelse, der er indtruffet i for-
bindelse med udstyret, ber indberettes til fa-
brikanten og den kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor brugeren og/eller patienten
er etableret.

BEGRANSNINGER: KUN TIL PROFESSIONEL
BRUG. Ikke beregnet til brug pé invasivt me-
dicinsk udstyr. M3 ikke blandes med andre
produkter.

HANDTERING: FARE H290 Kan tse metaller.
H315 Forarsager hudirritation. H318 Forar-
sager alvorlig gjenskade. P280 Baer beskyttel-
seshandsker/beskyttelsestoj/ajenbeskyttelse/
ansigtsbeskyttelse. P302 + P352 VED KON-
TAKT MED HUDEN: Vask med rigeligt sebe og
vand. P305 + P351 + P338 VED KONTAKT MED
@INENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minut-
ter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette
kan gores let. Fortsaet skylning. P310 Ring om-
gdende til en GIFTINFORMATION eller en laege.
P332 + P313 Ved hudirritation: Seg lagehjalp.
P362 Alt tilsmudset tej tages af. Flere oplysnin-
ger kan findes i sikkerhedsdatabladet, der er til-
gengeligt pa udm.swiss.

OPBEVARING: Opbevares pa et keligt, tert og
godt ventileret sted. Opbevares vak fra di-
rekte sollys, varme og aben ild. Opbevaring-
stemperatur: < 30 °C Bortskaf produktet efter
udlgbsdatoen.

SAMMENSATNING: 100 g indeholder 9,75 g al-
kaliske rengeringsforbindelser, skumdampen-
de midler, hjzelpestoffer og vand.

DE (Deutsch)

ZWECKBESTIMMUNG: actisolve® aspiclean ist
ein Konzentrat zur Reinigung und Desodorie-
rung von zahnérztlichen Absauganlagen, Spei-
becken und Amalgamabscheidern. Es eignet
sich fiir die wochentliche Reinigung.

VORGESEHENE ANWENDER: Das Produkt ist
fir die Verwendung durch Fachpersonal im
zahnérztlichen und medizinischen Bereich be-

stimmt, das Uber spezifische Kenntnisse zur
Desinfektion von Medizinprodukten verfigt.
Das Produkt darf nicht direkt am Patienten an-
gewendet werden.

GEBRAUCHSANWEISUNG: Zur eigenen Sicher-
heit Labormantel, Haushaltshandschuhe und
Schutzbrille tragen. Die Absauganlage wo-
chentlich oder entsprechend den lokalen Vor-
schriften reinigen. Die Absauganlage nach
chirurgischen Eingriffen und vor der Reini-
gung griindlich mit Wasser spiilen. 2 Liter Ge-
brauchslosung gemdss Dosiertabelle ansetzen.
1,5 Liter der Gebrauchslésung absaugen und
die restlichen 500 ml {ber das Mundspiilbe-
cken abgiessen. Einwirken lassen. Nach der Rei-
nigung griindlich mit Wasser abspiilen. Nicht
vertraglich mit Aluminium, Kupfer, verzinktem
Stahl und Polyurethan. Eine Liste vertraglicher
und nicht vertréglicher Materialien ist auf un-
serer Website verfiigbar. Bei Unsicherheit tiber
die Materialzusammensetzung des zu desinfi-
zierenden Medizinprodukts den Hersteller vor
der Verwendung kontaktieren. Jeder schwer-
wiegende Vorfall im Zusammenhang mit dem
Medizinprodukt ist dem Hersteller und der zu-
stdndigen Behorde des Mitgliedstaats zu mel-
den, in dem der Anwender und/oder der Patient
niedergelassen ist.

EINSCHRANKUNGEN: NUR FUR DEN PROFESSIO-
NELLEN EINSATZ. Nicht zur Anwendung an in-
vasiven Medizinprodukten bestimmt. Nicht mit
anderen Produkten vermischen.
HANDHABUNG: GEFAHR H290 Kann gegen-
Gber Metallen korrosiv sein. H315 Verursacht
Hautreizungen. H318 Verursacht schwere Au-
genschaden. P280 Schutzhandschuhe/Schutz-
kleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P302 + P352 BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit
viel Wasser und Seife waschen. P305 + P351
+ P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Eini-
ge Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Vorhandene Kontaktlinsen nach Moéglichkeit
entfernen. Weiter spiilen. P310 Sofort GIFTIN-
FORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. P332
+ P313 Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einho-
len/arztliche Hilfe hinzuziehen. P362 Kontami-
nierte Kleidung ausziehen. Weitere Informati-
onen finden sich im Sicherheitsdatenblatt auf
udm.swiss.

LAGERUNG: An einem kiihlen, trockenen und
gut beliifteten Ort aufbewahren. Vor direkter
Sonneneinstrahlung, Hitze und offener Flamme
schiitzen. Lagertemperatur: < 30 °C. Produkt
nach Ablauf des Verfallsdatums entsorgen.
ZUSAMMENSETZUNG: 100 g enthalten 9,75 g
alkalische Reinigungskomponenten, Entschau-
mer, Hilfsstoffe und Wasser.

EL (EAAnVIKQ)

MPOBAEMOMENH XPHZH: To actisolve®
aspiclean eivat £va loXUPO CUUTTUKVWHEVO Sia-
Aupa yla Tov Kabaplopo Kal TNV arnoounan 05o-
VTIATPIKWY HOVASWY avappodnong, TTueho-
Soxeiwv kat dlaxwplotwv apgaiyduarog. Eivat
KatdAAnAo yla eBéopadiaio kabaplopd.
MPOBAENOMENOI XPHZTEZ: To mpoiév mpo-
opileTal yla xprion amod emMayyeARaATiEG OTOV
XWPO TNG 0SOVTIATPIKNG Kal TNG UYEIAg oL ortoi-
oL €XOUV EISIKEG YVWOELG ATTOAUNAVONG LaTPO-
TEXVOAOYIKWYV CUCKEUWV. To TIPoidV autd dev
TIPEMEL va xpnoldoroleital arneubeiag oToug
aoBeveig.

OAHFIEZ XPHZHZ: lNa v atoukn oag mpo-
otaoia, GopdTe EpyacTnpLakr) Todid, yavria ot
KIOKNG XPnong kat yuald aodaleiag. Kabapi-
Cete N povada avappodnong epdopadiaiwg i
oUUPWVA HE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOMOUG. Ze-
TIAUVETE KAAd TN povada avappodpnong pe vepd
HETA IO XEIPOUPYIKEG ETIEPBATELS KaL TIPLV ATTO
Tov KaBaplopo. Mpoetoldote 2 Aitpa SlaAvpa-
T0G egpyaociag oupdwva e ToV THivaka 5000A0-
yiag. Avappoorote 1,5 Aitpa Tou SlAAUMATO]
gpyaoiag kat pi€te Ta undAotrta 500 ml oTo TITU-
ehodoxeio. AprioTe va Spdoel. ZEMAUVETE KaAd
He vepd PETA TOV KABapLopo. Agv gival cupBatd
He aAoupivio, xaAkd, yaABaviopévo xaAupa kat
TIoAuoUpEBAvVN. Mia AioTa pe Ta oupBatd Kat pn
oupBatd VAKA eival SlabEoiun otnv lotooeAida
Hag. Eav dev eioTe BéPatot wg Tpog Tn ouveeon
UAIKOU TNG LOTPOTEXVOAOYIKI)G CUOKEUNG TIPOG
QTTOAUHAVOT), ETIKOVWVNOTE HE TOV KATAOKEUA-
oTn TPV arod T xpron. Kabe coPapd neplotatt-
KO TIOU €XEL TIPOKANBOEL OE OX£0N E TN CUCKEUN
TIPETEL VA avapEPETAL OTOV KATAOKEVAOTT) Kal
otV appodla apxr tou Kpdtoug MéAoug oto
OTI0i0 BPLOKETAL O XP1|OTNG KAUT) 0 A0BEVNG.
MEPIOPIZMOI: MONO TIA EMAFTEAMATIKH
XPHZH. Aev mipoopiletat yla xprion oe eneppa-
TIKEG LATPOTEXVOAOYIKEG CUOKEVEG. MnV avapt-
YVUETE He AAAa TIpoiovTa.

XEIPIZMOZ: KINAYNOZ H290 Mmopei va &ia-
Bpwoel pétaAia. H315 MpokaAei epeBlopnd Tou

&épparog. H318 Mpokahel coBapr) odBAAUKN
BAGRN. P280 Na ¢popdTe MPOooTATEVTIKA YavTIa/
TIPOOTATEVTIKA £VEUHATA/ HECA ATOMIKNAG TIPO-
otaoiag ya ta pdatia / mpéowro. P302 + P352
2E MEPINTQXH ENAPHZ ME TO AEPMA: MAV-
vete Je adpBovo vepd kat oarouvvt. P305 + P351
+ P338 ZE MEPINTQZH EMA®HE ME TA MATIA:
ZeMAUVETE TIPOCEKTIKA HE VEPD Yla OPKETA Ae-
mta. Eav undpxouv ¢pakoi enadpnig, apapeéote
Toug, edpdooV eival EUKOAO. ZuvexioTe va EETAE-
vete. P310 KaAéote apéowg to KENTPO AH-
AHTHPIAZEQN 1 éva yatpé. P332 + P313 Edv
TapatnpnBei epeBIoNdG Tou SE€pUATOG: ZupBou-
Aevbeite / ETiokedOeite ylatpo. P362 BydAte ta
HoAuopéva pouxa. Ma meplocoTePeg TTANPodo-
pieg, avatpéEtre oto GUANO Agdopévwyv Aoda-
Aeiag Tov eivat 51a6€otpo oty WoTooeAida Hag.
ANOOHKEYZH: Armnofnkevote oe 6pooepo,
Enpo kal kaAd aepllopevo xwpo. Kpatrote pa-
KPLA amod To Apeco NAlakd ¢wg, BeppdTTa Kat
avolt pAdya. Ogppokpacsia amobrikevong: <
30 °C ArmoppiyTe TOV TIPOIOV ETA TNV NUEPO-
unvia Angne.

ZYNOEZH: 100 g meptéxouvv 9,75 g aAKaAIkEQ
KABAPLOTIKEG EVWOELG, AVTIAPPIOTIKOUG Ttapa-
YOVTEG, BonOnTIKEG ouaieg Kat vePo.

ES (Espaiiol)

FINALIDAD PREVISTA: actisolve® aspiclean es
un concentrado disefiado para la limpieza y
desodorizacion de aspiradores dentales, escu-
pideras y separadores de amalgama. Se puede
usar para la limpieza semanal.

USUARIOS PREVISTOS: El producto estd indi-
cado para su uso por profesionales sanitarios
y de la odontologia que tengan conocimien-
tos sobre la desinfeccion de productos sanita-
rios. No debe aplicarse directamente sobre los
pacientes.

INSTRUCCIONES DE USO: Por su propia segu-
ridad, utilice una bata de laboratorio, guantes
domeésticos y gafas protectoras. Limpie la uni-
dad de aspiracion semanalmente o segin in-
dique la normativa local. Enjuague a fondo la
unidad de aspiracién con agua tras las interven-
ciones quirdrgicas y antes de limpiarla. Prepa-
re 2 litros de solucién de trabajo segun la tabla
de dosificacién. Aspire 1,5 litros de la solucién
de trabajo y vierta los 500 ml restantes en el
recipiente de la escupidera. Deje que actue.
Después de la limpieza, enjuague a fondo con
abundante agua. No es compatible con alumi-
nio, cobre, acero galvanizado ni poliuretano. En
nuestra web tiene disponible un listado de ma-
teriales compatibles e incompatibles. Si no esta
seguro de la composicién del material del pro-
ducto sanitario que se va a desinfectar, pénga-
se en contacto con el fabricante antes de usar-
lo. Cualquier incidente grave relacionado con el
producto debe ser notificado al fabricantey a la
autoridad competente del Estado en el que esté
ubicado el usuario y/o paciente.
LIMITACIONES: SOLO PARA USO PROFESIONAL.
No apto para uso en productos sanitarios inva-
sivos. No mezclar con otros productos.
MANIPULACION: PELIGRO H290 Puede ser co-
rrosivo para los metales. H315 Provoca irrita-
cién cutanea. H318 Provoca lesiones oculares
graves. P280 Llevar guantes/prendas/gafas/
méscara de proteccién. P302 + P352 EN CASO
DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con aguaYy ja-
bén abundantes. P305 + P351 + P338 EN CASO
DE CONTACTO CON LOS 0]OS: Aclarar cuidado-
samente con agua durante varios minutos. Qui-
tar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil.
Seguir aclarando. P310 Llamar inmediatamente
a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA
0 a un médico. P332 + P313 En caso de irrita-
cién cutdnea: Consultar a un médico. P362 Qui-
tar las prendas contaminadas. Para obtener mas
informacion, consulte la ficha de datos de segu-
ridad disponible en udm.swiss.
ALMACENAMIENTO: Almacenar en un lugar
fresco, seco y bien ventilado. Mantener prote-
gido de la luz solar directa, del calor y de llamas
al descubierto. Temperatura de almacenamien-
to: < 30 °C Deseche el producto una vez supera-
da la fecha de caducidad.

COMPOSICION: 100 g contienen 9,75 g de com-
puestos alcalinos de limpieza, agentes anties-
pumantes, coadyuvantes y agua.

ET (Eesti)

SIHTOTSTARVE: actisolve® aspiclean on kont-
sentraat hambaravi imemisseadmete, siilje-
kausside ja amalgaami eraldajate puhasta-
miseks ning desodoreerimiseks. See sobib
iganadalaseks puhastamiseks.

ETTENAHTUD KASUTAJAD: Toode on méeldud
kasutamiseks hambaravi- ja tervishoiuspetsia-
listidele, kellel on olemas teadmised meditsii-
niseadmete desinfitseerimisest. Toodet ei tohi

kasutada otse patsientidel.

KASUTUSJUHEND: Enda kaitsmiseks kandke la-
boririietust, majapidamiskindaid ja kaitseprille.
Puhastage imemisseadme kord nédalas voi ko-
halike maaruste kohaselt. Parast kirurgilisi prot-
seduure ja enne puhastamist loputage imemis-
seadme hoolikalt veega. Valmistage ette 2 liitrit
to6lahust, jérgides doseerimistabelit. Votke 1,5
liitrit to6lahust ja valage iilejadnud 500 ml siil-
jekaussi. Jatke toimima. Pérast puhastamist lo-
putage hoolikalt veega. Ei sobi kasutamiseks
alumiiniumi, vase, galvaniseeritud terase ega
poliuretaaniga. Sobivate ja sobimatute mater-
jalide loendi leiate meie veebisaidilt. Kui te me-
ditsiiniseadme materjalikoostist tapselt ei tea,
votke enne toote kasutamist seadme tootja-
ga lihendust. Igast seadmega seotud ohujuhtu-
mist tuleks teatada seadme tootjale ning kasu-
taja ja/voi patsiendi asukohajérgse liikmesriigi
padevale asutusele.

PIIRANGUD: AINULT PROFESSIONAALSEKS KA-
SUTAMISEKS. Ei ole ette ndhtud kasutamiseks
invasiivsetel meditsiiniseadmetel. Mitte sega-
da muude toodetega.

KASITSEMINE: ETTEVAATUST H290 Vbib so6-
vitada metalle. H315 P&hjustab nahaarritust.
H318 P6hjustab raskeid silmakahjustusi. P280
Kanda kaitsekindaid/kaitserdivastust/kaitse-
prille/kaitsemaski. P302 + P352 NAHALE SAT-
TUMISE KORRAL: pesta rohke vee ja seebiga.
P305 + P351 + P338 SILMA SATTUMISE KOR-
RAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatli-
kult veega. Eemaldada kontaktldatsed, kui neid
kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Lo-
putada veel kord. P310 V6tta viivitamata Ghen-
dust MURGISTUSTEABEKESKUSE vdi arstiga.
P332 + P313 Nahadrrituse korral: péérduda ars-
ti poole. P362 Votta saastunud rdivad seljast.
Lisateavet leiate Ohutuskaardilt, mis on saada-
val aadressil udm.swiss.

SAILITAMINE: Siilitada jahedas, kuivas ja has-
ti ventileeritavas ruumis. Hoida eemal otsesest
paikesevalgusest, soojusest ja lahtisest leegist.
Sédilitustemperatuur: <30°C Pérast kolblikkus-
aja loppu visake toode &ra.

KOOSTIS: 100 g sisaldab 9,75 g leeliselisi pu-
hastusaineid, vahutusvastaseid aineid, abiai-
neid ja vett.

Fl (Suomi)

KAYTTOTARKOITUS: actisolve® aspiclean on tii-
viste hammasladketieteellisten imuyksikéiden,
sylkykuppien ja amalgaaminerottimien puhdis-
tukseen ja hajunpoistoon. Soveltuu viikoittai-
seen puhdistukseen.

SUUNNITELLUT KAYTTAJAT: Tuote on tarkoitet-
tu sellaiset hammaslaéaketieteen ja terveyden-
huollon ammattilaisten kayttdon, joilla on tie-
toa ladkinnadllisten laitteiden desinfioinnista.
Tuotetta ei saa kdyttda suoraan potilaisiin.
KAYTTOOHIE: Suojataksesi itsedsi kayta labo-
ratoriotakkia, talouskdsineitd ja suojalaseja.
Puhdista imuyksikké viikoittain tai paikallisten
madrdysten mukaisesti. Huuhtele imuyksikkd
huolellisesti vedelld kirurgisten toimenpitei-
den jélkeen ja ennen puhdistusta. Valmista 2
litraa kayttoliuosta annostelutaulukon mukaan.
Imeytd 1,5 litraa kdyttolivosta ja kaada jaljel-
13 olevat 500 ml sylkykuppiin. Anna vaikuttaa.
Huuhtele huolellisesti vedelld puhdistuksen
jalkeen. Ei sovi yhteen alumiinin, kuparin, sin-
kityn teréksen eika polyuretaanin kanssa. Luet-
telo yhteensopivista ja yhteensopimattomista
materiaaleista on saatavilla verkkosivustollam-
me. Jos olet epavarma desinfioitavan ladkinnal-
lisen laitteen materiaalikoostumuksesta, ota
yhteyttd laitteen valmistajaan ennen kayttoa.
Kaikista laitteeseen liittyvista vakavista vaara-
tilanteista on ilmoitettava valmistajalle ja sen
jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle,
jossa kayttaja ja/tai potilas on sijoittautunut.
RAJOITUKSET: VAIN AMMATTIKAYTTOON. Als
kayta invasiivisille laakinnallisille laitteille. Ald
sekoita muihin tuotteisiin.

KASITTELY: VAARA H290 Voi sydvyttas metalle-
ja. H315 /'-\rsyttéé ihoa. H318 Vaurioittaa vaka-
vasti silmid. P280 Kayta suojakdsineitd/suoja-
vaatetusta/silmiensuojainta /kasvonsuojainta.
P302 + P352 JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOL-
LE: Pese runsaalla vedelld ja saippualla. P305 +
P351 + P338 ]JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN:
Huuhdo huolellisesti vedelld usean minuutin
ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi tehda hel-
posti. Jatka huuhtomista. P310 Ota valittdmas-
ti yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai l&&-
kariin. P332 + P313 Jos ilmenee ihodrsytysta:
Hakeudu ladkariin. P362 Riisu saastunut vaate-
tus. Lisatietoja on saatavilla kayttoturvallisuus-
tiedotteesta osoitteessa udm.swiss.

SAILYTYS: Sailyta viiledsss, kuivassa ja hyvin
ilmastoidussa paikassa. Suojaa suoralta au-
ringonvalolta, l@mmoltd ja avotulelta. Saily-

tyslampétila: < 30 °C. Havita tuote viimeisen
kayttopaivan jalkeen.

KOOSTUMUS: 100 g sisdltad 9,75 g emaksisia
puhdistusaineita, vaahdonestoaineita, apuai-
neita ja vetta.

FR (Francais)

USAGE PREVU : actisolve® aspiclean est un
concentré puissant destiné au nettoyage et a la
désodorisation des systemes d‘aspiration den-
taire, des crachoirs et des séparateurs d'amal-
game. Idéal pour le nettoyage hebdomadaire.
UTILISATEURS VISES : Le produit est destiné a
étre utilisé par des professionnels dentaires et
de santé ayant des connaissances en matiere de
désinfection des dispositifs médicaux. Le pro-
duit ne doit pas étre utilisé directement sur les
patients.

NOTICE D'UTILISATION : Pour votre sécurité,
portez une blouse de laboratoire, des gants de
ménage et des lunettes de sécurité. Nettoyer
le systéme d'aspiration une fois par semaine
ou conformément a la réglementation locale.
Rincer abondamment le systéme d’aspiration
a l'eau aprés toute intervention chirurgicale
et avant le nettoyage. Préparer 2 litres de so-
lution active selon le tableau de dosage. Aspi-
rer 1,5 litre de solution active et verser les 500
ml restants dans le crachoir. Laisser agir. Rincer
abondamment a l'eau apreés le nettoyage. Non
compatible avec l'aluminium, le cuivre, l'acier
galvanisé et le polyuréthane. Une liste des ma-
tériaux compatibles et incompatibles est dis-
ponible sur notre site web. En cas de doute
concernant la composition du dispositif médi-
cal a désinfecter, contacter le fabricant avant
toute utilisation de la solution. Tout incident
grave survenu en lien avec le dispositif devrait
faire l'objet d'une notification au fabricant et a
l'autorité compétente de l'Etat membre dans
lequel l'utilisateur et/ou le patient est établi.
LIMITES : A USAGE PROFESSIONNEL UNIQUE-
MENT. Ne convient pas aux dispositifs médi-
caux invasifs. Ne pas mélanger avec d'autres
produits.

MANIPULATION : DANGER H290 Peut étre cor-
rosif pour les métaux. H315 Provoque une ir-
ritation cutanée. H318 Provoque des lésions
oculaires graves. P280 Porter des gants de pro-
tection/des vétements de protection/un équi-
pement de protection des yeux/ du visage.
P302 + P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA
PEAU : laver abondamment a l'eau et au savon.
P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC
LES YEUX : rincer avec précaution a l'eau pen-
dant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de
contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
P310 Appeler immédiatement un CENTRE AN-
TIPOISON ou un médecin. P332 + P313 En cas
d'irritation cutanée : consulter un médecin.
P362 Enlever les vétements contaminés. Pour
plus d'informations, veuillez consulter la fiche
de données de sécurité disponible sur notre
site web.

STOCKAGE : Stocker dans un endroit frais, sec et
bien ventilé. Tenir a 'écart de la lumiére directe
du soleil, de la chaleur et des flammes nues.
Température de stockage : < 30 °C. Jeter le pro-
duit apres la date de péremption.
COMPOSITION : 100 g contiennent 9,75 g de
composés alcalins de nettoyage, des agents an-
ti-mousse, des auxiliaires et de l'eau.

HR (Hrvatski)

NAMIENA: actisolve® aspiclean je koncentrat
za Ciscenje i dezodoriranje stomatoloskih usi-
snih jedinica, pljuvacnika i separatora amalga-
ma. Prikladan je za tjedno ¢iséenje.
PREDVIDENI KORISNICI: Proizvod je namije-
njen za uporabu od strane stomatologa i dru-
gih zdravstvenih djelatnika koji posjeduju
stru¢no znanje o dezinfekciji medicinskih pro-
izvoda. Proizvod se ne smije rabiti izravno na
pacijentima.

UPUTE ZA UPORABU: Radi vlastite sigurnosti
nosite laboratorijsku kutu, gumene rukavice i
zastitne naocale. Usisnu jedinicu Ccistite jed-
nom tjedno ili u skladu s lokalnim propisima.
Temeljito isperite usisnu jedinicu vodom nakon
kirurskih zahvata i prije ¢is¢enja. Pripremite 2
litre radne otopine prema tablici za doziranje.
Aspirirajte 1,5 litara radne otopine, a preosta-
lih 500 ml u pljuvacnicu. Ostavite da djeluje.
Nakon cis¢enja temeljito isperite vodom. Nije
prikladno za uporabu s aluminijem, bakrom,
pocin¢anim ¢elikom i poliuretanom. Popis kom-
patibilnih i nekompatibilnih materijala dostu-
pan je na nasem web mjestu. Ako niste sigur-
ni u sastav materijala medicinskog uredaja koji
se treba dezinficirati, prije uporabe kontaktiraj-
te proizvodaca. Svaki ozbiljan incident povezan

s uredajem mora biti prijavljen proizvodacu i
nadleznom tijelu drzave ¢lanice u kojoj se na-
lazi korisnik i/ili pacijent.

OGRANICENJA: SAMO ZA PROFESIONALNU
UPORABU. Nije namijenjeno za uporabu na in-
vazivnim medicinskim uredajima. Nemojte mi-
jesati s drugim proizvodima.

RUKOVANJE: OPASNOST H290 MoZe nagrizati
metale. H315 NadraZuje kozu. H318 Uzrokuje
teSke ozljede oka. P280 Nositi zastitne rukavi-
ce/zastitno odijelo/zastitu za oci/zastitu za lice.
P302 + P352 U SLUCAIJU DODIRA S KOZOM: is-
perite obilnom koli¢inom sapuna i vode. P305
+ P351 + P338 U SLUCAIU DODIRA S OCIMA:
oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Uklo-
niti kontaktne lece ako ih nosite i ako se one
lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje. P310 Odmah
nazovite CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA
ili lije¢nika / zdravstvenog djelatnika. P332 +
P313 U slucaju nadrazaja koZze: zatraZiti savjet/
pomoc lije¢nika. P362 Skinuti zagadenu odjecu.
Za vise informacija pogledajte sigurnosno-teh-
nicki list koji je dostupan na nasoj web strani-
ci udm.swiss.

SKLADISTENJE: Skladistite na hladnom, su-
hom i dobro prozratenom mjestu. DrZite poda-
lje od izravne sunceve svjetlosti, izvora topline
i otvorenog plamena. Temperatura skladiste-
nja: < 30 °C Zbrinite proizvod nakon isteka roka
valjanosti.

SASTAV: 100 g sadrZi 9,75 g luZnatog sredstva
za Ciscenje, sredstva protiv pjenjenja, pomocne
tvari i vodu.

HU (Magyar)

RENDELTETES: actisolve® aspiclean egy kon-
centratum fogaszati elszivok, kopstalak és am-
algdmlevaélasztok tisztitdsdhoz és szagtalanita-
sahoz. Heti tisztitashoz alkalmas.

CELZOTT FELHASZNALOK: A termék olyan fo-
gaszati és egészségligyi szakemberek szamara
késziilt, akik rendelkeznek ismeretekkel az or-
vostechnikai eszkoézok fertdtlenitésével kap-
csolatban. A terméket kozvetlenil pacienseken
nem szabad hasznalni.

HASZNALATI UTMUTATO: Viseljen laboratériu-
mi képenyt, haztartasi keszty(t és védészem-
lveget a sajat védelme érdekében. Hetente
tisztitsa az elszivé rendszert, vagy a helyi el6-
irdsoknak megfelelSen. A szivéegységet a mi-
téti beavatkozasok utan és a tisztitast megel6-
z8en alaposan oblitse at vizzel. Készitsen 2 liter
munkoldatot az adagolasi tablazat szerint. Sziv-
jon fel 1,5 litert a munkoldatbél, a fennmaradé
500 ml-t pedig dntse a képétalba. Hagyja hat-
ni. Tisztitas utan alaposan &blitse at vizzel. Nem
kompatibilis aluminiummal, rézzel, horganyzott
acéllal és poliuretdnnal. Az kompatibilis és in-
kompatibilis anyagok listdja elérheté a web-
oldalunkon. Ha nem biztos az orvostechnikai
eszkoz anyagosszetételében, hasznélat elétt
lépjen kapcsolatba a gyartoval. A késziilékkel
kapcsolatos barmely sulyos eseményt jelenteni
kell a gyarténak és annak a tagéllamnak az ille-
tékes hatésaganak, ahol a felhasznalé és/vagy a
paciens tartozkodik.

KORLATOZASOK: KIZAROLAG SZAKSZERU FEL-
HASZNALASRA. Nem alkalmas invaziv orvos-
technikai eszkdzokdn valé hasznalatra. Ne ke-
verje mas termékekkel.

KEZELES: VESZELY H290 Fémekre korroziv hat-
s lehet. H315 B6rirritlé hatdsi. H318 Silyos
szemkarosodast okoz. P280 Védékesztyd/vé-
déruha/szemvédé/arcvédd hasznalata kotele-
28. P302 + P352 HA BORRE KERUL: Lemosas bé
szappanos vizzel. P305 + P351 + P338 SZEMBE
KERULES esetén: Tobb percig tarté 6vatos ob-
lités vizzel. Adott esetben a kontaktlencsék el-
tavolitasa, ha konnyen megoldhaté. Az 6blités
folytatdsa. P310 Azonnal forduljon TOXIKOLO-
GIAI KOZPONTHOZ vagy orvoshoz. P332 + P313
Bérirritacio esetén: orvosi ellatast kell kérni.
P362 A szennyezett ruhadarabot le kell vetni.
Tovéabbi informaciok az udm.swiss oldalon elér-
hetd biztonségi adatlapban talalhaték.
TAROLAS: Hivés, széraz és jol szellszé helyen
tarolando. Keriilje a kdzvetlen napfényt, h6t és
nyilt langot. Tarolasi hémérséklet: < 30 °C. A
terméket a lejarati id6 utan dobja ki.
OSSZETETEL: 100 g tartalmaz: 9,75 g ligos tisz-
titészereket, habzasgétlokat, segédanyagokat
és vizet.

IT (Italiano)

DESTINAZIONE D'USO: actisolve® aspiclean &
un concentrato per la pulizia e la deodorazio-
ne dei sistemi di aspirazione dentale, delle spu-
tacchiere e dei separatori di amalgama. E adat-
to alla pulizia settimanale.

UTILIZZATORI PREVISTI: Il prodotto & destinato
a essere utilizzato da odontoiatri e operatori sa-
nitari con competenze specifiche nella disinfe-

zione di dispositivi medici. Il prodotto non deve
essere utilizzato direttamente sui pazienti.
ISTRUZIONI PER L'USO: Per la protezione della
propria persona indossare un camice da labora-
torio, guanti di gomma e occhiali protettivi. Pu-
lire il sistema di aspirazione settimanalmente o
secondo le normative locali. Sciacquare abbon-
dantemente con acqua il sistema di aspirazio-
ne dopo l'utilizzo chirurgico e prima della pu-
lizia. Preparare 2 litri di soluzione secondo la
tabella di dosaggio. Aspirare 1,5 litri di soluzio-
ne impiegata e versare i restanti 500 ml nella
sputacchiera. Lasciar agire. Sciacquare abbon-
dantemente con acqua dopo la pulizia. Non
compatibile con alluminio, rame, acciaio zinca-
to e poliuretano. Un elenco dei materiali com-
patibili e incompatibili & disponibile sul nostro
sito web. In caso di dubbi sui componenti del
dispositivo medico da disinfettare, contattare
il produttore prima dell'uso. Segnalare qualsi-
asi incidente grave riguardante il dispositivo al
produttore e all'autorita competente dello Sta-
to membro in cui l'utilizzatore e/o il pazien-
te risiede.

LIMITAZIONI: SOLO PER USO PROFESSIONALE.
Non utilizzabile su dispositivi medici invasivi.
Non mescolare con altri prodotti.
MANIPOLAZIONE: PERICOLO H290 Puo essere
corrosivo per i metalli. H315 Provoca irritazio-
ne cutanea. H318 Provoca gravi lesioni ocula-
ri. P280 Indossare guanti/indumenti protetti-
vi/Proteggere gli occhi/il viso. P302 + P352 IN
CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare ab-
bondantemente con acqua e sapone. P305 +
P351 + P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI
OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se
€ agevole farlo. Continuare a sciacquare. P310
Contattare immediatamente un CENTRO ANTI-
VELENI 0 un medico. P332 + P313 In caso di irri-
tazione della pelle: consultare un medico. P362
Togliere gli indumenti contaminati. Ulteriori in-
formazioni sono disponibili nella scheda dati di
sicurezza presente su udm.swiss.
IMMAGAZZINAMENTO: Conservare in luogo fre-
sco, asciutto e ben ventilato. Tenere lontano
dalla luce solare diretta, dal calore e da fiam-
me libere. Temperatura di conservazione: <30
°C Smaltire il prodotto dopo la data di scadenza.
COMPOSIZIONE: 100 g contengono 9,75 g di
detergenti alcalini, agenti antischiumogeni, ec-
cipienti e acqua.
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LT (Lietuviy)

NUMATYTA PASKIRTIS: actisolve® aspiclean
yra koncentratas, skirtas odontologinés siur-
bimo jrangos, spjaudykliy ir amalgamos sepa-
ratoriy valymui ir kvapy 3alinimui. Tinka valy-
ti kas savaite.

NUMATYTI NAUDOTOJAL: Produktg gali naudoti
odontologijos ir sveikatos priezidros specialis-
tai, iSmanantys medicinos priemoniy dezinfe-
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kavimo specifika. Produkto naudoti tiesiogiai
pacientams negalima.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA: Jdsy saugumui
naudokite laboratorinj chalatg, buitines pirs-
tines ir apsauginius akinius. Odontologine si-
urbimo jrangg valykite kas savaite arba pagal
vietos reikalavimus. Po chirurginiy procediry
ir pries valyma kruopsc¢iai nuplaukite odonto-
logine siurbimo jrangg vandeniu. Paruoskite
2 litrus darbinio tirpalo pagal dozavimo len-
teléje pateikta informacija. ISsiurbkite 1,5 li-
tro darbinio tirpalo, likusius 500 ml supilkite j
spjaudykle. Palikite veikti. Po valymo kruops-
¢iai nuplaukite vandeniu. Netinka aliuminiui,
variui, cinkuotam plienui ir poliuretanui. Al-
koholiui atspariy ir neatspariy medZiagy sa-
rasg galite rasti misy svetainéje. Jei nesate
tikri dél dezinfekuojamos medicinos priemo-
nés sudéties, prie$ dezinfekuodami susisieki-
te su jos gamintoju. Apie bet kokj su priemone
susijusj rimtg incidentg turéty bati pranesta
gamintojui ir valstybés narés, kurioje naudo-
tojas ir (arba) pacientas yra jsikares / gyvena,
kompetentingai institucijai.

APRIBOJIMAL: TIK PROFESIONALIAM NAUDOJI-
MULI. Neskirta invazinéms medicinos priemo-
néms. Nemaisykite su kitais produktais.
TVARKYMAS: PAVOJINGA H290 Gali ésdin-
ti metalus. H315 Dirgina odg. H318 Smarkiai
pazZeidZia akis. P280 Mavéti apsaugines pirs-
tines/dévéti apsauginius drabuZius/naudo-
ti akiy (veido) apsaugos priemones. P302 +
P352 PATEKUS ANT ODOS: Nuplauti dideliu
kiekiu muilo ir vandens. P305 + P351 + P338
PATEKUS ] AKIS: Kelias minutes atsargiai plau-
ti vandeniu. ISimti kontaktinius lesius, jei-
gu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti.
Toliau plauti akis. P310 Nedelsiant skambin-
ti j APSINUODIIIMY KONTROLES IR INFORMA-
CIJOS BIURA arba kreiptis j gydytoja. P332 +
P313 Jeigu sudirginama oda: kreiptis j gydy-
toj3. P362 Nuvilkti uzterStus drabuZius. Dau-
giau informacijos rasite saugos duomeny lape
svetainéje udm.swiss.

SANDELIAVIMAS: Laikykite vésioje, sausoje
ir gerai védinamoje patalpoje. Saugokite nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, karscio ir atviros
liepsnos. Laikymo temperatira: < 30 °C. 13-
meskite produkta pasibaigus galiojimo laikui.
SUDETIS: 100 g yra 9,75 g Sarminiy valymo
junginiy, putojima slopinanciy medziagy, pa-
galbiniy medZiagy ir vandens.

LV (Latviesu)

PAREDZETAIS NOLUKS: actisolve® aspiclean ir
iedarbigs koncentrats zobarstniecibas atsik-
Sanas iekartu, splaujamtrauku un amalgamas
separatoru tirisanai un dezodoracijai. Lieliski
piemérots iknedélas tirisanai.

PAREDZETIE LIETOTAJI: Produkts ir paredzéts
lieto3anai zobarstniecibas un veselibas apra-
pes specialistiem ar specifiskdm zinasanam
par medicinisku iericu dezinficésanu. Produk-
tu nedrikst lietot tie3a veida pacientiem.
LIETOSANAS PAMACIBA: Aizsardzibas nold-
kos valkajiet laboratorijas halatu, saimnie-
cbas cimdus un aizsargbrilles. Atsiksanas
iekartu tiriet reizi nedéla vai atbilstosi vie-
téjiem noteikumiem. Péc kirurgiskam proce-
ddram un pirms tiridanas atsik3anas iekartu
ripigi noskalojiet ar Gdeni. Sagatavojiet 2 lit-
rus darbam paredzéta skiduma atbilstosi do-
z&3anas tabula sniegtajam noradém. leslciet
1,5 litrus darbam paredzéta skiduma un at-
likusos 500 ml ielejiet splaujamtrauka. Lau-
jiet iedarboties. Péc tirisanas rdpigi noskalo-
jiet ar Gdeni. Nav saderigs ar aluminiju, varu,
cinkotu téraudu un poliuretdnu. Masu vietné
ir pieejams saraksts ar saderigiem un nesade-
rigiem materialiem. Ja neesat dro3s par to, no
kadiem materialiem ir izgatavota mediciniska
ierice, pirms lieto3anas sazinieties ar razotaju.
Jebkads nopietns ar ierici saistits negadijums
bdtu japazino razotajam un tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kura lietotajs veic uz-
néméjdarbibu un/vai dzivo pacients.
IEROBEZOJUMI: TIKAI PROFESIONALAI LIETO-
SANAI. Nav paredzéts lieto3anai uz invazivam
mediciniskam iericém. Nejaukt kopa ar citiem
produktiem.

LIETOSANA: BRIESMAS H290 Var kodigi iedar-
boties uz metaliem. H315 Kairina adu. H318
Izraisa nopietnus acu bojajumus. P280 Izman-
tot aizsargcimdus/ aizsargdrébes/ acu aiz-
sargus/ sejas aizsargus. P302 + P352 SASKA-
RE AR ADU: nomazgit ar lielu ziepju un Gdens
daudzumu. P305 + P351 + P338 SASKARE AR
ACIM: uzmanigi izskalot ar Gdeni vairakas mi-
nites. lznemt kontaktlécas, ja tas ir ievieto-
tas un ja to ir viegli izdarit. Turpinat skalot.
P310 Nekavéjoties sazinieties ar SAINDESA-
NAS CENTRU vai arstu. P332 + P313 Ja ro-





